IMAGEM DE CARATER ORIENTATIVO.

Manual de Instrugcées
de Instalagao e Garantia

LORENZETTI

Um Banho de Prazer
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1 - APRESENTAGAO |
« A Ducha que vocé acaba de adquirir € dotada da mais alta tecnologia em sistema
para aquecimento de agua.
« Neste manual estao contidas, detalhadamente, as informagées necessarias para
aproveitar ao maximo sua ducha Relax 3 Temperaturas Lorenzetti.

2 - ATENCAO |
« Leia atentamente as instrugdes de instalacéo e garantia antes de
instalaro produto.

« A instalagdo deste produto
qualificadas.

« Este produto foi desenvolvido para ser utilizadoe com agua
previamente tratada pela distribuidora da rede publica.

« Nunca conecte dispositivos ou acessorios ndo indicados neste
manual a saida do aparelho. Usar somente ducha manual (com
mangueira feita de material isolante elétrico) original da Lorenzetti.

« Conserve este manual para futuras consultas.

deve ser efetuada por pessoas

3 - CARACTERISTICAS TECNICAS L
Especificacao Grau de protegdo: IP24 . Q})
Modelo RELAX* Unrd
Tensao (V~) 127 220
Poténcia Seletor de Desh?ado & L 0 g
(Watts)  Temperatura Médio ** 3000 3200 3000 3200
Maximo 4500 5500 4500 5500
Disjuntor ou Fusivel ( Ampéres) 40 50 25 30
Secgéao dos condutores (mm*)*** 6 10 4 4
Pressao de Minima 10 kPa (1 mca)
Funcionamento Maxima 400 kPa (40 mca)

Conexao Hidraulica Entrada de agua - Rosca 1/2" BSP

Fios Brancos: Fase / Fase ou Fase / Neutro

Conex3o Elétrica Fio verde / amarelo: Aterramento

* A Resistividade da agua fornecida a este produto, a 22°C, nao deve ser inferior a
1300 ohms x cm.

** Poténcia economica

*** Para distancias acima de 30 m, utilize condutores de secg&o maior.

Este produto tem seu desempenho aprovado pelo INMETRO e esta em conformidade
com a norma NBR 12483 e com o Programa Brasileiro de Etiquetagem.

4 - PREPARAGAO PARA INSTALAGAO | I

«Certifique-se de que a tens&o (voltagem) da sua
Ducha corresponda a tensao (voltagem) da rede

elétrica(127V~ou 220V~)(fig.: 01).

QUADRO DE DISTRIBUICAO
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«Verifigue efou providencie uma linha
direta exclusiva do quadro de
distribuigao (fig.:02), usando
condutores (fios) e protegao (disjuntor
ou fusivel), levando em consideragao
os valores de tensdo, poténcia e a
distancia da Ducha, até o quadro de
distribuicdo, conforme tabela de
caracteristicas técnicas.

«Utilize disjuntor bipolar para 220V~ (fase-fase) e disjuntor unipolar no condutor fase

para 127V~ e 220V~ (fase neutro).

«Desligue o disjuntor ou chave fusivel do quadro de distribui¢ao de energia elétrica do
circuito no qual sera instalada a Ducha, antes de iniciar a instalacéo (fig.:02).

5 - INSTALACAO HIDRAULICA i

+Verifiqgue ef/ou providencie um
encanamento direto da caixa de
agua, exclusivo para a Ducha. Nao
instalar a Ducha em tubulagoes
com derivagoes para valvulas de
descarga ou outros dispositivos
que possam interferir na pressao de
agua que é recomendada para este
produto. A altura do ponto de saida
da agua (onde sera instalada a
Ducha) até o piso do boxe ou da
banheira deve ser de 2 metros,
aproximadamente (Fig. 03).
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estiver no maximo 8
para fora do azulejo, (fi

até obter o ponto ideal

para obter
acabamento.

dentro da parede,
encosta-la no azulejo,

para dentro,utilize um pr
de ferro galvanizado,

acompanha a Ducha.

+«Caso o encanamento nao coincida com a rosca de 1/2

(Fig.: 07). Este adaptador ndo acompanha a Ducha.

+«Caso a saida de agua

04 e 05) rosqueie a Ducha
aperto, em seguida desloque
a tampa traseira do produto
um melhor
«Se a saida de agua estiver para
rosqueie a Ducha somente ate

estiver mais de 3mm (milimetros)

plastico. Este prolongador nao

mm
gs.:

| de

(fig.:06 )
porém se

olongador
latao ou

" BSP, use um adaptador

«Remova a tampa traseira do produto e puxe
para fora o revestimento com os cabos elétricos.
Passe o revestimento pelo furo superior da
tampa traseira e deslize-a de modo a encaixa-la
corretamente no alojamento superior da capa
do produto (fig.:08).
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«Para coluna de agua entre 8 mca e 40 mca ou
(distribuidora) é
necessario encaixar o dispositivo economizador
de agua que acompanha o produto no furo do
niple de entrada de agua. Use fita veda rosca no
niple de entrada de agua da Ducha (fig.:09).

CERTO (()
JATO MULTI “E

DIRECIONAL

«Faca correr agua pela Ducha antes de fazer a conexao a rede
elétrica, para encher de agua a camara de aquecimento e
evitar a queima da resisténcia (fig.:12).
«Verifique se ha algum vazamento,

registro.

Atencgao! Repita estas operagdes sempre que a
Ducha forretirada por algum motivo.

«Instale a Ducha girando-
a suavemente sem usar
ferramentas (fig.:10).

«Nao utilizar o Jato Multi
direcional como alavanca
para
(fig.:11).

instalar a Ducha

em seguida feche o

5.1 - INSTALAGAO DA DUCHA MANUAL

13| -Fixe o suporte a uma altura adequada para o
alcance das maos e também no sentido de facilitar
a descida da agua pela mangueira, tomando o
devido cuidado para nao perfurar o encanamento
que se encontra embutido na parede .
.Passe a mangueira pelo suporte de fixagdo.
Encaixe a mangueira na saida de agua da parte
inferior da Ducha (fig.:13).
ESPALHADOR
‘SUPORTE _
DE FIXAGAO
5.2 - FUNCIONAMENTO DA DUCHA MANUAL
'l \csgarﬂal"" 14 « Para abrir a ducha manual, empurre o pino central.
3 i «Para fechar a ducha manual, puxe o pino central
Aberto Fechado (Fig, 14)_
Ducha
Manual




5.3 - JATO MULTIDIRECIONAL

« O Jato Multidirecional € um sistema que permite maior conforto e comodidade na escolha
da diregao do jato de agua durante o banho.

+ E normal, apés o fechamento do registro de dgua ou a abertura da ducha manual, existir
um gotejamento por alguns segundos, até que toda agua do interior do Jato Multidirecional
se escoe.

6 - INSTALAGAO ELETRICA

+No caso de construgdo nova, providencie a caixa de
derivacao a 13 cm de distancia, acima da saida de
agua (fig.:15).

7 - ATERRAMENTO

IMPORTANTE PARASUASEGURANCA:
«Para evitar riscos de choques elétricos, conecte o fioterra

AT,
O,
87 ’y

(fio verde ou verde/amarelo) deste produto a um sistema de 4 %)

aterramento, conforme norma brasileira NBR-5410. &

«Recomenda-se que a instalagéo elétrica e o sistemade

aterramento para este aparelho sejam executados por pessoas dee et

qualificadas. PROTECAO
CONTRA CHOQUE

«Nao utilize o fio neutro como aterramento.
+0 sistema de aterramento garante sua seguranca durante a utilizagao de aparelhos
eletrodomésticos.

8 - UTILIZACAO

«Desligue a chave geral ou o disjuntor PLACA 16
do circuito que alimentara sua Ducha. B 1d =57

+«Conecte os cabos de ligagdo da N |
Ducha aos fios da rede elétrica, 5.5“? :

utilizando um conector adequado a
tensao e corrente elétrica da Ducha

(fig.:16). ~ ConecTor [
«Este conector ndo acompanha o [] =2
produto. —

sLigue o disjuntor ou chave fusivel
do quadro de distribuicdo de
energia elétrica no qual esta

instalada a Ducha.
«Ao abrir o registro a Ducha liga

automaticamente.

«Caso prefira maior ou menor
aquecimento, feche o registro e
coloque a tecla de selegéo de
temperatura na posigao que mais
Ihe agradar (fig.:17).

«A temperatura da agua também
pode ser regulada através do

TECLA SELETORA 17

* Quente
Poténcia de Inverno

‘\ “
+ Momna - Bel

Poténcia Econdmica B S

* Desliga
Posigao Desliga

IMPORTANTE:

Nao use nenhum tipo de plugue ou tomada para a instalagao do produto.

Nao altere a regulagem dos contatos do produto, pois ela garante o funcionamento
segurodo aparelho.

registro.

«Para dias mais quentes utilize a tecla seletora de temperatura na posigao de menor
aquecimento (poténcia economica).

IMPORTANTE: Para sua seguranga e maior vida util dos componentes da
Ducha, acione a tecla seletora de temperatura somente com o registro
fechado.

Este aparelho pode aquecer a agua a uma temperatura acima daquela adequada ao
uso. Para tanto, antes e durante o uso, deve-se tomar cuidados especiais de forma a
regular adequadamente a temperatura da agua. Criangas, pessoas idosas, doentes,
pessoas fisica ou mentalmente debilitadas devem ser supervisionadas durante a
utilizac&o do produto.




9 - LIMPEZA E MANUTENGAO

«Antes de iniciar a limpeza do produto, desligue o disjuntor ou a chave fusivel no
quadro de distribuicdo de energia elétrica do circuito no qual a Ducha esta instalada.
« Utilize somente pano umido para a limpeza, pois o uso de produtos abrasivos ou
solventes podem danificar o produto.

« Para alimpeza do espalhador, utilize uma escova para retirar os residuos.
+Certifique-se da limpeza total, observando a desobstrucéo de todos os furos, o que lhe
proporcionara um banho mais agradavel.

« Sujeiras e residuos contidos na agua podem prejudicar o funcionamento deste produto.
Se a agua fornecida a este aparelho apresentar tais caracteristicas, providencie a
instalagdo de dispositivosffiltros capazes de evitar que sujeiras e residuos cheguem até
o produto. Certifique-se de que tais dispositivos ndo comprometam a presséo minima de
funcionamento.

« Em caso de duvidas, ligue para o atendimento ao consumidor Lorenzetti.

10 - EVENTUAIS PROBLEMAS E RESPECTIVAS SOLUGO!

]

antes de ah Técnica Lorenzetti

PROBLEMA CAUSA PROVAVEL SOLUCAO

Observe o quadro

Disjuntor ou chave

Acione o disjuntor ou a chave fusivel.
fusivel desligado.

0 Produto nao liga

automaticamente
ao abrir o Atecla seletora de Posicione a tecla seletora de temperatura
registro de 4gua temperatura estd na  na posigao Moma ou Quente.
" posigao desligado.
Na P4 O registro principal Abra o registro principal e/ou as torneiras que
""|° o) dglua do seu banheiro esta pertencem ao mesmo circuito hidraulico, até
pelo prodtto.  fechado ou ha ar remover todo o ar.
na tubulagac.
O Produto Fiagao Consulte um profissional habilitado para verificar se
esquenta inadequada. 0s condutores estdo de acordo com as
pouco mesmo especificagdes contidas neste manual.
com a tecla . - =
seletorade  Tensdo elétrica Consulte um profissional habilitado para verificar se
temperaturas  baixa. a tensao elétrica esta abaixo dos valores nominais
na posigao de fornecimento (127V~ ou 220V~). Em caso
Quente. positivo, comunique a concessionaria de sua regiao.

IMPORTANTE: Ocorrendo a queima da resisténcia, substituir pelas resisténcias de reposicio
para a Ducha Relax 3 Temperaturas : 055 (127V~ 4500W), 055 A - (220V~ 5500W), 055 B -
(220V~ 4500W), 055 - J (127V~ 5500W), 055 - R (220V~ 3200W) e 055 - Q (127V~ 3200W).

Em caso de defeitos nos condutores do cordao de alimentagao do aparelho, nao os substitua,
retire o aparelho do ponto de utilizagao e o encaminhe a uma Assisténcia Técnica Lorenzetti.

11 - GARANTIA

«As Duchas Relax 3 Temperaturas sdo garantidas contra defeitos de fabricagdo para
o primeiro adquirente pelo prazo de 1 ano com inicio na data da emissao da Nota
Fiscal, sendo de 3 meses a garantia legal, e os 9 meses restantes de garantia
concedida pela Lorenzetti.

« Aresisténcia possui a garantia legal pelo prazo de 3 meses.

« Esta garantia abrange, exclusivamente, a substituigdo efou conserto apenas das
pegas que apresentarem, comprovadamente, defeitos de fabricagao ou de material.
« Excluem-se defeitos provenientes do uso e/ou instalagao inadequados.

« Para atendimento de Servigo Autorizado de aparelhos em garantia, & obrigatoria a
apresentacéo da Nota Fiscal de compra.

« As despesas de transporte para entrega e retirada dos aparelhos em garantia até
os locais de Servigo Autorizado Lorenzetti, correrdo por conta do proprietario.

« O Servico Autorizado Lorenzetti cobrara do proprietario taxa de visita quando
solicitado atendimento domiciliar.

12 - CERTIFICADO DE GARANTIA

« ATENGAO: A Garantia do produto s6 sera valida com o Certificado de Garantia
devidamente preenchido, o qual devera ser apresentado junto com a Nota Fiscal
de compra do produto sempre que solicitado.

PROPRIETARIO N\
Nome:
Enderego (Rua/Av.): Bairro:
CEP: Cidade: Estado:
&mail' Telefone (DDD):—J
DADOS DA COMPRA i
N°da Nota Fiscal: Data da Nota Fiscal:
Produto/Modelo: N° de série:
Revendedor:
\Cidade: Estado: )

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
0800 0 16 02 11
www.lorenzetti.com.br

Av. Presidente Wilson, 1230 - CEP 03107-901
Moaoca - Sdo Paulo - SP

370742 - NOV / 05




